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Pa3zpnen 1. Opranu3anuoHHO-MeTOAMYECKHUI pa3ae

1.1. Ieau ocBOEHUSI AU CUMIIJIMHBI

HucnuniuHa «AHOCTpaHHBIH I3bIK (AHIVIMHCKHIA)» BXOAUT B «0a30BYIO»
Y4acTh JAUCIUIUINH MOATOTOBKH O0YYArOIINXCs 10 HATIPABIICHHUIO MOATOTOBKH «43.03.01
CepBucy», npodpuiap «O0muin».

Llemnbro TUCIIMIUTAHEL ABIIAETCS HOPMHPOBAHHE KOMIIETEHIH# (6 coomeememauu
¢ @IOC BO u mpeboganusmu K pe3ylbmamam O0C80€HUs 00paA308ameibHOu
npoepammul (OIIOIT BO)):

001LIeKyIBTYPHBIX
-  «CHOCOOHOCTBHIO K KOMMYHHUKAIIUH B YCTHON M MHChMEHHOHN (hopMax Ha pycCKOM U
WHOCTPAaHHOM S3BIKaX JUIS PEHICHUSA 3aJa4 MEKIHYHOCTHOTO M MEXKKYJIBTYPHOTO
B3auMoaeiicTBus» (OK-3)

[lepeuncnennsle KoMHeTeHIMH (GOPMHUPYIOTCS B TPOIECCE TOCTHKCHUS
pe3yiabTaroB od0yuenus (PO):

Oo0yuaromuiicsi 10/2KeH 3HATH:

- Ha ypoOBHE NPEJCTABICHHN: KyAbTypy M TPAJAUIUH CTPAH M3yYEeHHsS WHOCTPAHHOTO
s3pika (1)

- Ha ypOBHE BOCIPOHW3BEICHUS: MPABHJIA PEUYCBOTO ITHKETA B CTPAHAX H3y4aeMOro
HUHOCTPAHHOTO si3bIKa (2)

- Ha ypOBHE MOHMMAHUS M BOCIPOU3BEICHHS: TPAMMATHKY, JICKCUYECKUH MUHHMYM
B o0beme 4000 yd4eOHBIX JEKCHYECKUX EOUHHI[ OOIIEro M TePMHHOJIOTHYECKOTO
xapakrepa (3)

OOyuarommiicsi 10J5KeH YMeTh!

- YWTaTh W NEPEBOJAUTH TEKCThl HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE MO MPOMUIII0 HAMPABICHUS
moaroToBku (4)

- HCIIOJIb30BaTh PIHOCTpaHHLIfI SA3BIK B MEXJIMNYHOCTHOM O6I]_[CHI/II/I n B
npodecCHOHATBHOMN AesTenpHoCTH (5)

OO0yuaromuiicsi 10/2KeH BJIAIETh:
- HaBBIKAMH T[I€PEBOJAa TEKCTOB IMPOPECCHOHAIBHOW  HAMPABICHHOCTH  UIS
noJyueHus HHQOPMAIUH U3 3apYOEHKHBIX UCTOUHHKOB (6)



1.2. Mecto aucuumiannel B crpykrype OIIOII BO
HanpasJieHns «43.03.01 CepBucy, npopuiib «Oo1mmii»

Ne MpepawecTByloWMe AUCLUNNUHBI Mocneaylole AUCUANHHE!
(acumnnuHbl, U3y 1e napannensHo)

1 2 3

1 Putopuka [MpodheccuoHanbHas 3Tuka U STUKET

2 [lenoBoil MHOCTPaHHbIN A3bIK

Ilocredosamenvrhocme opmuposanus KomMnemeHyuil 8 YKA3aHHolX OUCYUNTUHAX
Moodicem Oblmb UBMEHEHA 6 3aBUCUMOCIU OM (opMbl U CPOKA 00YyueHus, a makxice
npenooasaHuisl ¢ UCNOAb30BAHUEM OUCMAHYUOHHBIX TNEXHON02UT 0OYUeHUs.

1.3. HopmaTuBHasi JOKYMEHTALUS

Pabouast nporpamma y4eOHON TUCHUILIMHBI COCTABJIEHa HA OCHOBE!
-  @enepanbHOrO0 TOCYAAapCTBEHHOTO 00pa30BaTENbHOTO  CTaHAApPTa  BBICIIETO
00pa30BaHusl MO HanpaBJeHUIO NOAr0TOBKH «43.03.01 CepBucy;
- YueOHoro 1uiaHa HanpaBiieHus mnoaroropku «43.03.01 Cepuc», npoduin
«O6urmii» 2016, 2017, 2018 roxa Habopa;
- OOpasma paboueii mporpamMmsl ydeOHOH mucruminHbl (mprka3 Ne 185-O or
31.08.2017 r.).




Pasznea 2. Temaruueckuii njiaH

OuyHas popma 00yueHus (IIOJIHBIA CPOK)

TpyaoemkocTb
PesynbTatbl
Ne Tema gucUMNAUHBI Beero AyauUTOpPHbIE 3aHATUSA CPO oByueHMs
n n3 (n3, c3)
1 2 3 4 5 6 7
1 Personal details 51 30 21 1-6
2 Business communication 51 30 21 1-6
3 English-speaking countries 51 30 21 1-6
4 Crosscultural communication 51 30 21 1-6
5 Marketing 51 30 21 1-6
6 Jobs in the services sector 69 48 21 1-6
Bua npomexyTouHoM aTTectauuu (3ayer)
Bua npomexyTo4Hoi aTTecTaumm (3ayer)
Buna npomexyToyHom aTrectaumm (3ayer)
Bua npomexyTo4Hol aTTecTaumm (Jk3ameH) 36
Wrtoro 360 198 126
3aounas ¢popma o00yueHust (NOJIHBIN CPOK)
TpynoemkocTb
Ne Tema gucUMNNUHBI Beero AyauUTOpPHbIe 3aHATUSA CPO Ps%);z:::;bl
N n3 (n3, C3)
1 2 3 4 5 6 7
1 Personal details 56 6 50 1-6
2 Business communication 56 6 50 1-6
3 English-speaking countries 56 6 50 1-6
4 Crosscultural communication 56 6 50 1-6
5 Marketing 56 6 50 1-6
6 Jobs in the services sector 59 10 49 1-6
Bua npomexyTouHON aTTecTauum (3ayer) 4
Bua npomexyTo4Hoii aTTecTaumm (3ayer) 4
Bua npomexyTo4Hoi aTTecTauum (3ayer) 4
Bupa npomexyTo4HoI aTTecTaumm (Jk3ameH) 9
Uroro 360 40 | 299




3aounas ¢opma o0yuenus (Ha 6aze CIIO)

TpyaoemkocTb

Ne Tema gucCLUMNIUHBI AyavTOpHbIE 3aHATUSA Pe:éynb'ra'rbl
Bcero n N3 (N3, C3) CPO obyyeHus

1 2 3 4 5 6 7

1 Personal details 56 2 54 1-6

2 Business communication 56 2 54 1-6

3 English-speaking countries 58 4 54 1-6

4 Crosscultural communication 58 4 54 1-6

5 Marketing 58 4 54 1-6

6 Jobs in the services sector 61 4 57 1-6
Bua npomexyTouHol aTTecTauuu (3ayer) 4
Bua npomexyTouHoM aTTecTauuu (Jk3ameH) 9

Wtoro 360 20 327
3aounas ¢opma o0yuenus (Ha 6aze BO)
TpyaoemkocTb
Ne Tema AuCUMNNUHBI Ayzﬁﬂopuble 3aHATUSA PesyneTarel
Bcero n N3 (N3, C3) CPO obyyeHus

1 2 3 4 5 6 7

1 Personal details 56 56 1-6

2 Business communication 58 2 56 1-6

3 English-speaking countries 58 2 56 1-6

4 Crosscultural communication 58 2 56 1-6

5 Marketing 58 2 56 1-6

6 Jobs in the services sector 59 2 57 1-6
Bua npomexyTouyHoii atTecTaumm (3ayer) 4

Bua npomexyTo4HoM aTTecTauuu (k3ameH) 9

Uroro 360 10 337




Pa3nen 3. Coaeprxanue U CUUIIMHBI
3.1. Coaepxanue AUCHUTLTHHBI

Tema 1. Personal details

W3yuenne rpammatuku: Bpemena rpymmel Simple, Continuous, Perfect, Perfect
continuous, yacTu peun (mpuiiarateibHOE, Hapeyune), CTETICHN CPaBHEHHS. 3aKpeIlICHHEe
(DOHETHYECKNX, CHHTAaKCUUECKHX OCOOEHHOCTEHl sI3bIKa. 3aloJIHeHUE pasinuHbIX (Gopm
aHKET, OJIAHKOB H T.II., TPEOYIOIINX BHECEHHS JINYHON HHpopMaryy. CaMonpe3eHTalusl.

Tema 2. Business communication

W3yveHune rpaMMaTHKH: OCOOCHHOCTH YMOTpeOJCHHE MPEIIOrOB BPEMEHH H
OPEIJIOTOB MeCTa; (pa3oBbIC IJIarojbl, Pa3iNdYHBIC BHIbI YHCIUTCIbHBIX. M3ydeHue
CIICLUAIBHON JIEKCHKH IO TeMe. 3akpeIvieHne (OHETHYSCKHX, IPAMMATHYCCKHX H
CHHTaKCHYIECKHX OCOOCHHOCTEH si3blka. UTeHHe, MepeBOf, COCTABICHHE Pa3IHYHBIX
THIOOB  JENOBBIX  JOKYMEHTOB  Ha  HMHOCTPaHHOM  si3bike.  OcoOeHHOCTH
Opo(eCCHOHANBHOTO  IepeBoma.  AyaupoBaHue  (IPOCIYLIMBAHHE  TEKCTOB).
OcoGeHHOCTH YCTHOTO OW3HEC-OOIICHUsST HA HWHOCTPAHHOM SI3BIKE: KIIMIIHPOBAHHBIC
000pOTHI, yCTOWUMBBIC cioBocodeTanus. OCOOEHHOCTH enoBOro sTuketa. I[lpaBmma
peueBoro odIieHus B OM3Hec-chepe Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Tema 3. English-speaking countries

W3yyeHne rpaMMaTHKU: TepyHAWH, MHOUHUTHB, OCOOCHHOCTH HX MepeBOJa.
W3yyenne crenuanbHOM  JISKCMKM 1O  TeMe. 3akperyieHue  (DOHETHYECKHUX,
TpaMMATHYCCKNX U CUHTAKCUYCCKUX ocobeHHocTeN sA3b1ka. UreHne u MEePeBOa TEKCTOB,
B KOTOPLIX NPEACTABJICHBI KYJbTYpa U TPAAUIIUN AHTJIOA3BIYHBIX CTPAH. Ay,IlI/IpOBaHI/IG
(HpOCJ‘IYH.II/IBaHI/IC TECKCTOB U ,E[I/IaJ'IOFOB).

Tema 4. Crosscultural communication

W3yyeHne  rpaMMaTUKH:  NOCTPOEHHE  BCEX  THUIIOB  BONPOCHTEIBHBIX
npeIoxKeHu, ynorpebiaenue mnpeanoros, npudactus | u |l. V3ydyenue cnenuanbHoi
JIEKCUKHU 110 TeMe. 3akperuieHne (OHETHYECKHUX, IPAMMATHUECKHX U CHHTaKCHYECKUX
ocobeHHOCTeH s3pIka. OCOOCHHOCTH MEXKYJIBTYPHOTO OOIIEHHS Ha HWHOCTPAaHHOM
s3pike (YCTHasi M NHCbMEHHass (GopMbl oOIeHHMs)). UTeHHe W IepeBOj TEKCTOB, B
KOTOPBIX OTPAKEHBI OCOOCHHOCTH MEXJIMYHOCTHOTO U JIEJIOBOTO OOIIEHUS Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE. AHHOTHPOBAaHWE CTaTed MO MPOPecCHOHATLHOMY OOLIEHHIO Ha
HMHOCTPAaHHOM SI3bIKE M0 TeMe. AyaupoBaHHe (IPOCIyIIHBaHUE TEKCTOB U TUAJIOTOB).

Tema 5. Marketing

HBy‘ICHI/IG TpaMMAaTUKU: CJIOKHOC  OOIIOJIHCHHEC, CJIOXHOC IIoAJICKallee,
COrjlaCOBaHMC BpPCEMCH. I/I3y‘leHI/I€ CHeIlHaJ'IBHOﬁ JICKCUKH II0 TEME. SaerHHCHI/Ie
(hoHETHUECKUX, TPAMMATHYECKUX M CUHTAKCHYECKUX OCOOCHHOCTEW s3bika. UTeHue u



NepeBO/ TEKCTOB MO0 MAapKETHHIY W €ro OCOOCHHOCTSM, SKOHOMHYECKOW CHTyalluu B
Poccun u 3apy6esxxoM. AyaupoBaHue (IpOCTyIIMBaHUE TEKCTOB U TUAJIOTOB).

Tema 6. Jobs in the services sector

W3ydyeHne rpaMMaTuku: ynoTrpeOlieHHE NMAacCCHBHOTO 3ajJ0ora BO BCEX BpEMEHaXx,
¢pazoBble Tiaronel. l3ydyeHue CHeHUaNbHOW JISKCMKM 1O TeMe. 3akKpeIuieHHue
(OHETHYECKHX, IPaMMaTUYECKUX M CHHTaKCHYECKHX OCOOCHHOCTell s3blka. UTeHHe u
HepeBO]] TEKCTOB IO MPAKTUKYIOIIUM CHELHAINCTaM B 00JIacTH cepBuca. AyIUpoBaHUE
(mpocymuBaHUe TEKCTOB M JUalioroB). Pedepuposanne craTeii mo Teme.

3.2. Coaep:xkaHue MPAKTHYECKOTO 0J10KA TUCHUILUINHBI

Ounas popma 00yueHus (MOJIHBIIA CPOK)

Ne Tema npakTU4ecKoro (CeMMHapCKoro, NabopaTopHOro) 3aHATUS
1

MN31-4 Personal details. Jlekcuko-rpammaTyeckui npakTukym

M3 5-8 Personal details. KommyH\kaTHBHbIA NPaKTUKYM

13 9-12 Personal details. [epeBogyeckuin npakTkym
N3 13-17 Business communication. Jlekcuko-rpammaTiyeckuit pakTukym
M3 18-22 Business communication. KoMMyHWKaT1BHbI NPaKTUKyM
13 23-27 Business communication. [epeBogyeckuit NpakTUkym
M3 28-33 English-speaking countries. Jlekcuko-rpammaTiyeckuit ipakTukym
13 34-39 English-speaking countries. KOMMyHWUKaTUBHbIA NPaKTUKyM
M3 40-45 English-speaking countries. MepeBoayeckuii npakTukym
113 46-62 Crosscultural communication. Jlekcuko-rpaMmaTinyeckiin npakTukym
N3 63-68 Crosscultural communication. KoMMyH1KaTUBHBII NpakTUKym
M3 67-72 Crosscultural communication. MepeBogyeckuii NpakTukym
N3 73-76 Marketing. Jlekcuko-rpammaTiyeckuii npakTkym
M3 77-79 Marketing. KOMMyHWKaTUBHbI NpaKTUKyM
113 80-84 Marketing. MepeBogyeckuit npakTukym
M3 85-90 Jobs in the services sector. Jlekcuko-rpammaTiyeckuit pakTukym
113 91-95 Jobs in the services sector. KOMMyHWKaTUBHbIA NpaKTUKyM
M3 95-99 Jobs in the services sector. Mepesogyeckuit NpakTUkym

3aouHas ¢opma o00yueHust (MOJTHBINA CPOK)

Ne Tema npakTu4yeckoro (ceMMHapcKoro, NabopaTopHOro) 3aHATUs
1
M31-3 Personal details. KoMMyHUKaTUBHBIN NpakTUKym
M3 4-6 Business communication. KOMMyHUKaTUBHbIA NPaKTUKYM
Nn37-9 English-speaking countries. KOMMyHWUKaTUBHbIA NpakTUkyM
M3 10-12 Crosscultural communication. KoMMyH1KaTUBHBII NpakTUKym
M3 13-15 Marketing. KOMMyHWKaTVBHbI NpakTUKyM
M3 16-20 Jobs in the services sector. KOMMyHWKaTUBHbIA NpaKTUKyM




3aounas ¢opma obyuenus (Ha 6aze CIIO)

Ne Tema npakTMyeckoro (ceMnHapckoro, nabopaTopHoro) saHATUs
1
Mn31 Personal details. KoMMyHWKaTUBHbI NpakTUKyM
Mn32 Business communication. KOMMyHUKaTMBHbIA NpaKTUKyM
N334 English-speaking countries. KoMMyHUKaTUBHbIA NPaKTUKyM
M3 5-6 Crosscultural communication. KOMMYHUKaTUBHBIN NPaKTUKYM
n37-8 Marketing. KOMMyHWKaTUBHbIA NPaKTUKyM
M3 9-10 Jobs in the services sector. KOMMyHWUKaTUBHbIA NPaKTUKYM
3aouHast popma obyuenusn (na 6aze BO)
Ne Tema npakTuyeckoro (ceMmHapckoro, TabopaTopHOro) 3aHATUA
1
N3 1 Business communication. KoMMyHIKaT1BHBIt NpaKTUkym
M32 English-speaking countries. KOMMyHUKaTMBHBIA NpaKTUKyM
N33 Crosscultural communication. KoMMyH1KaTUBHBII MpaKTUKyM
N34 Marketing. KOMMyHUKaTUBHbIA NPaKTUKyM
n3s5 Jobs in the services sector. KoMMyHMKaTUBHBIiA NpaKT1KyM

3.3. O6pa3oBaTeIbHbIE TEXHOJIOTHH

OuHnas popma 00yueHus (IOJIHBIA CPOK)

Ne Tema 3aHsTHS Bua yuebHoro ®opma / Metoab! % y4e6Horo
3aHATUA VIHTEPaKTUBHOro 0by4eHus BpeMeHM
1 2 3 5
1 Personal details M3 Ponesas urpa 100
2 Personal details M3 Ponesas urpa 100
3 Personal details M3 Ponesas urpa 100
4 Personal details M3 Ponesas urpa 100
5 Business communication M3 Ponesas urpa 100
6 Business communication M3 Ponesas urpa 100
7 Business communication M3 Ponesas urpa 100
8 Business communication M3 Ponesas urpa 100
9 Business communication M3 Ponesas urpa 100
10 English-speaking countries M3 Ponesas urpa 100
11 English-speaking countries M3 Ponesast urpa 100
12 English-speaking countries M3 Ponesas urpa 100
13 Crosscultural communication M3 Ponesas urpa 100
14 Crosscultural communication M3 Ponesas urpa 100
15 Crosscultural communication M3 Ponesas urpa 100
16 Crosscultural communication M3 Ponesas urpa 100
17 Crosscultural communication M3 Ponesas urpa 100
18 Jobs in the services sector M3 Ponesas urpa 100
19 Jobs in the services sector M3 Ponesas urpa 100
20 Jobs in the services sector M3 Ponesas urpa 100
Wroro % 20%




3aounas ¢popma o00yueHus (MOJTHBINA CPOK)

Ne Tema 3aHsTHS Bup y4ebHoro ®opma / Metoab! % y4e6Horo
3aHATUS MHTepaKTUBHOTO 0GyyeHus BpeMeHu
1 2 3 4 5
1 Personal details. N3 Ponesas urpa 100
2 Business communication. N3 Ponesas urpa 100
3 English-speaking countries M3 Ponesas urpa 50
4 Crosscultural communication N3 Ponesas urpa 50
5 Marketing M3 Ponesas urpa 50
6 Jobs in the services sector N3 Ponesas urpa 50
Uroro % 20%
3aouyHas popma o0ydenus (na 6ase CI1O)
Ne Tema 3aHATUS Bua yuebHoro ®opma / Metoab! % y4e6Horo
3aHATUA MHTepaKTUBHOrO 0GyY4eHus BpeMeHu
1 2 3 4 5
1 English-speaking countries M3 Ponesas urpa 50
2 Crosscultural communication N3 Ponesas urpa 50
3 Marketing M3 Ponesas urpa 50
4 Jobs in the services sector N3 Ponesas urpa 50
Utoro % 20%
3aounas ¢popma o0yueHus (Ha 6aze BO)
Ne Tema 3aHATUS Bup yuebHoro ®opma / Metoab! % y4e6Horo
3aHATUS MHTepaKTUBHOrO 0GyY4eHus BpeMeHu
1 2 3 4 5
1 English-speaking countries M3 Ponesas urpa 50
2 Jobs in the services sector N3 Ponesas urpa 50
Wtoro % 20%
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Pa3nes 4. Opranusanusi CaMoOCTOATEJIbHOM padoThl 00y4YarOIMXCst

4.1. Opranu3anus caMoCTOSTeJILHOI padoThI 00yYaroNIUXCs

Ne Tema gucuMnNAnHbI Ne BonpocoB Ne pekomennyemoil
nuTeparypbl
1 2 3 4
1 Personal details 1-5 1-7
2 Business communication 6-11 1-7
3 English-speaking countries 12-17 1-7
4 | Crosscultural communication 18-21 1-7
5 Marketing 22-25 1-7
6 | Jobsin the services sector 26-30 1-7
ITepedyeHb BONIPOCOB, BLIHOCHMBIX Ha CAMOCTOSITEJIbHYI0 Pa0oTy 00y4arommxcst
1. Cuctema BpeMeH B aHTJIMICKOM SI3BIKE.
2.  CreneHu cpaBHEHHs. YTIOTpEOICHHE YNCTUTENBHBIX.
3. 3anosiHeHWE aHKeT, OJaHKOB, GOpM Ha MOJy4YeHHE BU3bBI U T.I1.
4.  VYnortpeObieHne MPEAJIOroB BpEMEHH U MTPEIJIOroB MecTa
5. CamomnpeseHranusl.
6. 3HaKOMCTBO C 3apyOeKHBIMH MAPTHEPAMH.
7. OcobeHHOCTH yrOTpeOIeHUS PPa3OBBIX TIIATOJIOB.
8. OcobenHoctn  ymortpeOmeHuss  repyHms.  OcoOeHHOCTH — ymOTpeOIeHUS

WHOUHUTHBA.

9. CocraBieHHe pa3NUYHBIX THIOB JAENOBBIX JOKYMEHTOB (JOTOBOp, KOHTPAKT,
COINPOBOJUTEIBHBIC MMCbMA, PEKIIAMHBIE ITHCbMa, TIChMa-3apOCH H T.I1.).

10. JenoBas mepenrcka: ocoOeHHOCTH Jiekcuku (IHTepHET-TIepenucka).

11. lenoBoii pasroBop 1o Tenedony.

12. Tlpuuactus | u ll.

13. TlocTpoeHue BCex TUIIOB BOIPOCHTENLHBIX IPEJIOKEHUH.

14. CnoxHoe 10NOJIHEHHE.

15. CnoxHoe noanexariee.

16. CornacoBanne BpeMeH

17. Amnrnos3sryHbIe CTpaHBL. UYTEHNE U TEPEBO]] TEKCTOB.

18. OcoOeHHOCTH TpaJUINK AHIIIOSA3BIYHBIX CTpaH. UTeHNE U IepeBOL TEKCTOB.

19. OcoOeHHOCTH KyJIbTYphI aHTIIOSN3BIYHBIX CTpaH. UTeHne 1 epeBoj TEKCTOB.

20. Hcropus pa3BUTHS KYJIBTYPHI B MUpe. UTeHHE U IEpeBOJI TEKCTOB

21. OcobenHoctu rpaMMaTuky. UTeHue U nepeBo/] TeKcToB. PedeprupoBanue crartei.
22. OcoOeHHOCTH MEKKYJIBTYPHOTO 00mIeHus. PedepupoBanue crateit

23. Ocobennoctu MapketuHra B Poccun. UteHne u IepeBo/ TEKCTOB.

24. OcobeHHOCTH MapKeTHHra 3apy0exxoM UTeHune 1 nepeBo]| TEKCTOB.

25. Crparerndeckuii MEHeKMEHT. UTeHHe 1 epeBo/i TEKCTOB.

26. Tunsl opranuszanuii u Gpupm. UteHne u nepeBo]| TEKCTOB.

27. Tlpogpeccun B cdepe cepuca. UreHue u mnepeBo] TekcToB. OcoOEHHOCTH
rpaMMaTHKH.
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28. CouMOKyJIbTYpHBIH cepBUC M TypusM. UreHue u mepeBox TekctoB. OcoOeHHOCTH
rpaMMaTHKU.

29. 3namenuTsle qr0au On3Heca. OCOOEHHOCTH TPAMMATHKH.

30. AHHOTanUs HAYYHBIX CTAaTeH MO 9KOHOMHUKE.

4.2. Ilepevens y4eGHO-METOTUYECKOTO o0ecTedeHHsI CAMOCTOSITEIbHOI padoThI
odyyaommuxcs

CamocrositenpHass pabora oOydaromuxcsi 0OeCTeYMBACTCS — CIIETYIOUTIMH
y4eOHO-METOANIECKUMH MaTepralaMu:
1. Vkazanmsamu B pabodeil mporpamme 1Mo JUCIUIUINHE.
2. 3amaHMsAMH W MCTOJMYECKMMH  PEKOMEHAAIMAMH [0  OpraHU3aluu
CaMOCTOSATENBLHOM paboThl 00YYaIOIINXCS B COCTABE YUEOHO-METOIMYECKOTO KOMILIEKCa
110 JTUCLHUILIIUHE.
3. I'moccapmeM 1O AMCIMIUIMHE B COCTaBe Y4E€OHO-METOJIUYECKOTO KOMILIEKCA MO
IUCIUIIIIMHE.
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Pa3znen 5. ®oH/ O1lIEHOYHBIX CPEICTB /s IPOBEIeHUS TEKYIIEro
KOHTPOJISI M IPOMEKYTOYHOM aTTeCTAMU 00yUAKO LIUXCS

DOHO 0YeHOUHbIX Cpedcm8 no OUCYUNIUuHe npedcmasisiem cobol CO8OKYNHOCHb
KOHMPOIUPYIOWUX MAMEPUALO8 NPEOHAZHAYEHHBIX OJisL USMEPEHUS YPOBHI O0CMUNCEHUS
00YYAIOWUMUCS YCIMAHOBIEHHBIX PE3YIbmamos 06pazosamensvhotl npoepammol. POC no
oucyuniuHe — UCHONL3VEMCs  NpU  NPOBEOeHUU  ONEPAMUEHO20  KOHMPONs U
npomesicymounol ammecmayuu  ooyyarowuxcs. Ipebosanuss Kk cmpykmype u
cooepacanuro  POC  Oucyunauuvl  peenamenmupyromesa Ilonoscenuem o  ¢onoe
OYEHOUHBIX MAMEPUANO8 NO NPOSPAMMAM GbICULe20 00pPA308aAHU — NPOSPAMMAM
baxanaspuama, Masucmpanmypol.

5.1. HacoopT ¢oHIa OLIEHOYHBIX CPEACTB

Ounasi popma 00yueHus (MOJHBII CPOK)

Ne KoHTponupyembie pasaenb! (TeMbl) AUCLMANNHBI OuerouHble cpeAcTsa Pesynbrarel
- n n3 (13, C3) CPO obyyeHus
1 2 3 4 5 6
1 Personal details KP, NMPB, PN KP, NMPB 1-6
2 Business communication KP, MPB, PA KP, MPB 1-6
3 English-speaking countries KP, NMPB, PN KP, NMPB 1-6
4 Crosscultural communication KP, NPB, P KP, NPB 1-6
5 Marketing KP, MPB, PU KP, MPB 1-6
6 Jobs in the services sector KP, NPB, PA KP, NPB 1-6

3aounas ¢popma o0yueHus (moJIHBIH CPoK, Ha 6aze CIIO)

Ne KonTponupyemble pasaens! (TeMbl) AUCLMNANHBI Ouenounie cpenctea Pesynerarel
- n N3 (13, C3) CcPO obyyeHus
1 2 3 4 5 6
1 Personal details KP, NPB, PA KP, NPB 1-6
2 Business communication KP, NPB, PA KP, NPB 16
3 English-speaking countries KP, MPB, PN KP, MPB 1-6
4 Crosscultural communication KP, NPB, P KP, NPB 1-6
5 Marketing KP, MPB, PU KP, MPB 1-6
6 Jobs in the services sector KP, NPB, PA KP, NPB 16

3aounas gopma o0ydyenus (Ha 6aze BO)

Ne KoHTponupyembie pasaenb! (TeMbl) AUCLMNANHDI OuenouHble cpeAcTsa Pesynbrarsi

n n3 (13, C3) CPO obyyeHus
1 2 3 4 5 6
1 Personal details KP, MPB 1-6

2 Business communication KP, NMPB, PN KP, MPB 1-6
3 English-speaking countries KP, MPB, PA KP, MPB 1-6
4 Crosscultural communication KP, NMPB, PN KP, MPB 1-6
5 Marketing KP, MPB, PU KP, MPB 1-6
6 Jobs in the services sector KP, MPB, PA KP, MPB 1-6

YcioBHbIe 0003HAYEHUSI OLleHOYHBIX cpeacTB (CToaoubl 3, 4, 5):
KP — KoHTponpHast paboTta (ayAUTOpPHBIC WIW JOMAIHUC, WHIWUBHIYaJbHEIC,
MapHBIC WIK TPYIIIOBEIE KOHTPOJIBHEIEC, CAMOCTOSATECILHBIE pAOOTHI, TUKTAHTHI U T.11.);
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IIPB — TlpoBepka pedeparoB, OTYETOB, PELEH3MH, aHHOTALMH, KOHCIIEKTOB,
rpaduyeckoro Marepuana, 3cce, epeBoIOB, PEIICHUH 3aJaHui, BBIOJIHEHHBIX 3aJlaHUI
B JIEKTPOHHOM BHJIE U T.1I.;

PH — Ponesas urpa.

5.2. TemaTHKa NMCLMEHHBIX PadoT 00yYaIOIINXCS
Temut 00Kk1a008 u pehepamos (Ha uUHOCMPAHHOM A3bIKE):
IIpodeccun B chepe ceppuca.
Hcropus pa3sutus ceppuca B Poccun.
Hcropust pa3BuTHA cepBHca B IPYTHX CTPaHAX.
Oco0eHHOCTH SKOHOMHUKH B Pa3IIMIHBIX CTPaHaX.
MeXKyIbTypHbIE OCOOCHHOCTH JICIIOBOTO OOILCHHSI Ha HHOCTPaHHOM SI3BIKE.
COIMOKYIBTYPHBIHM CEPBUC U TYPHU3M.

o~ E

5.3. [lepeyeHn BONMPOCOB MPOMEKYTOUHOIH aTTECTAIIMH MO JUCITUTLINHE
Bonpocs! k 3auery

1. Personal details.

2. Personal Presentation

3.  Client correspondence, emails

4. Different types of business letters
5.  Different types of contracts

6.  Structure of a commercial contract
7. Economy in Russia

8. Economy in the world.

9.  Marketing.

10. English-speaking countries

11. England.

12. Scotland

13. Wales

14. the USA

15. Canada

Bonpocs! k 3k3amMeny

Jobs in the services sector

Types of service

Business organization.

Crosscultural communication.
Traditions and culture in Russia
Traditions and culture in other countries.
Hotel service.

Tourism.

N R~wWNE
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Paznen 6. IlepeueHb yueOHOIi JIuTepaTyphbl, HEOOXOAUMON 1JIA
OCBOCHMS JHCIHIIIMHBI

6.1. OcHoBHas JIMTEpaTypa

1. XpucropoxnecrBenckas JI.II. Haynnm roBoputh no-aHrimiicku = Start
Speaking English [OnexTpoHHBIH pecypc]: HHTEHCUBHBIN Kypc/ XpHCTOPOKAECTBEHCKAs
JL.IL.— OnextpoH. TekcToBble NaHHble.— MuHck: TerpaCuctemc, Terpamur, 2014.—
512 ¢.— Pexxum moctyma: http://www.iprbookshop.ru/28138.— DBC «IPRbooks»

2. Hecrepenko O.H. TI'pamMmaTtmka aHrnmickoro s3sika. [ epyHamid
[DnexTpoHHEIH pecype]: yaeOHO-MeTonmaeckoe nocodue/ Hecrepenko O.H., MBanosa
WN.A—  DnexkTtpoH.  TeKCTOBBIE  HaHHBIe.—  Bomrorpan: Bonrorpanckuit
TOCYIapCTBEHHBIH COIMANBHO-TIeNarornieckuii yausepcurer, 2015.— 36 ¢.— Pexum
nocryma: http://www.iprbookshop.ru/32249.— 3BC «IPRbooks»

3. Murpomkuna T.B. I'pammatuka aHTIHHCKOTO s3bIKa [DICKTPOHHBIN
pecypc]: TOTOBHMCS K IICHTPaJIH30BaHHOMY TecTHpoBaHuio/ Mutpomikuna T.B.—
DnekTpoH. TekcToBble naHHble.— MuHck: TerpaCucremc, Terpanur, 2014.— 367 ¢.—
Pexum goctyna: http://www.iprbookshop.ru/28067.— DBC «IPRbooks»

4.  Mopo3sosa H.H. Jlekcukonorus anriuiickoro s3bika. Practice Makes Perfect
[DnekTponHbIil pecypc]: yuebHoe mocobue/ Moposzosa H.H.— DnekTpoH. TekcTOBBIC
aHHBIE.— M.: [Ipomeret, 2013.— 102 c.— Pexum JIOCTYTIA:
http://www.iprbookshop.ru/23996.— 3BC «IPRbooks»

6.2. JlonoTHUTEJILHAS JIUTEpaTypa

5. Murpomxkura T.B. CrpaBodHUK MO TpaMMaTHKE AaHTIUHCKOTO s3bIKa B
tTabmumax [DnekTpoHHBIH pecypc]/ MurpomkuHa T.B.— D3JeKTpOH. TEKCTOBBIC
nannble.— MuHck: TerpaCucremc, Terpamur, 2014.— 96 c.— Pexum pnocryna:
http://www.iprbookshop.ru/28225.— DBC «IPRbooks»

6. AHrMicKuii  s3bIK  [DNIEKTPOHHBIH  pecypc]:  yueOHO-MeToqUuYecKuit
KOMIUIEKC TI0 HampaBieHuto mnoarotoBku 230700 «lIpuknagHas wuHQOpMATHKAY;
npoduism MOJTOTOBKH: «IHbOpMaATMOHHO-aHATIUTHYECKas JIeSITETTbHOCTDY,
«TexHoJIOorNsT aBTOMAaTU3MPOBAHHBIX OMOJMOTEYHO-MH(POPMAIIMOHHBIX CHCTEM»/ —
OnekTpoH. TekcToBble naHHble.— KemepoBo: KemepoBckuii rocynapcTBeHHBII
VHUBEPCHTET KYJIbTypel W WHckycctB, 2013.— 60 c.— Pexmm pgocryna:
http://www.iprbookshop.ru/29651.— 3BC «IPRbooks»

7.  Jopxur W.B. Aurmmiickuii s3plk. PasroBopHas Jiekcuka [DIIEeKTpOHHBIH
pecypc]: kpaTtkuii crnpaBouHUK/ JopkuH M.B.— DJeKTpoH. TEKCTOBBIC JlaHHBIE.—
MuHck: Brrumitmas IKOJIA, 2015.— 96 Cc— Pexnum JlocTyna:
http://www.iprbookshop.ru/35459.— 5BC «IPRbooks»

6.3. IlepeueHb pecypcoB HH(POPMAIMOHHO-TEJIEKOMMYHHKAIHOHHOM CeTH
«HHTepHeT»
8.  www.manythings.org/el/ TekcTsl Ha aHTITHIICKOM s3BIKE
9.  www.smart-macmillan.com marepuaisl 1o rpaMMaTHKE
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10. www.ucl.ac.uk/internet-grammar matepHasl o rpaMMaTHKE
11. www.westegg.com/cliche ocHoBHBIE KiTHIIIE aHTTHICKOTO SI3bIKA
12. www.elllo.org - caiit nns aynupoBanust
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Pa3nes 7. MatepuajibHO-TeXHHYecKasi 0a3a 1 MHGOPMAaIHOHHBIE
TeXHOJIOTHH

MarepuajbHO-TeXHUYeCKass 0a3a, HeoOXxogumasi I OCYLIECTBJIEHUSI
00pa3oBaTe/LHOr0 Mpolecca Mo JMCUUIIHHE:

MatepuaabHO-TEXHHYECKOE 00CCIeUeHUEe MUCIHUILINHE « MHOCTPaHHBI A3BIK
(AHrIMiCKMiT)» BKIIOYAaCT B ccOs ydueOHBIC ayJAUTOPHH [UIS MPOBCACHUS 3aHATHIA,
TPYIIIOBBIX W WHAWBUAYAIBHBIX KOHCYIBTANH, TEKYIIET0 KOHTPOIIS U IPOMEKYTOTHON
aTTeCTalllH, CAMOCTOSITETILHOW paboThl 00yJaIOIUXCS.

Y4eOHbIE ayOUTOPUH YKOMIUIEKTOBAHBI —CIICHAIN3UPOBAHHON Mebenpo u
TEXHUYECKUMHU cpencTBaMu oOydeHus. [loMemeHus s caMOCTOSATENFHOW pPabOTHI
00yJaromuxcs OCHAIICHB KOMIBIOTEPHOH TEXHUKOW C BO3MOXKHOCTHIO TOIKITIOUCHUS K
cetu MHTEpHET.

JucuuminHa MOXET pealn30BhIBAaThCS C MPUMEHEHHEM JHCTAaHIIMOHHBIX
TexHoJorui 00yueHus. Crnenmduka peanu3aldd TUCHUIUIMHBI C TMPUMEHCHHEM
JMUCTAHI[MOHHBIX TEXHOJIOTUH OOydYeHMs YCTaHABIMBAETCS JOIOJHEHUEM K paboueit
nporpamMMe. B dacTu He mpoTuBoOpeuarieil creruduke, M3JI0KCHHON B MOMOJHECHUH K
mporpaMMe, IpUMEHsIETCs HacTosIIas paboyas mporpamma.

MarepuanbHO-TeXHHYeCKas ~ 0a3a, HeoOXogmMass  UII  OCYIIECTBIICHHS
00pa3oBaTeNBPHOTO Tpollecca MO MUCIHUIUIMHE C TIPUMEHEHHEM IHCTaHIIMOHHBIX
00pa30BaTENBHBIX TEXHOJIOTHIA BKIIFOYAET B CeO:

KomnproTepHas TeXHWKa, pacloNOKeHHass B y4eOHOM Kopmyce HMHcTHTyTa
(yn.Kaunnnes, 63, kaburet LleHTpa IUCTaHIMOHHOTO O0yUYCHHS):

1. Inteli3 3.4Ghz\O3Y 4Gb\500GB\RadeonHD5450

2. Intel PENTIUM 2.9GHz\O3VY 4GB\500GB

3 JWYHBIE JICKTPOHHBIC YCTPOWCTBA (KOMIBIOTEPHI, HOYTOYKH, IUIAHIICTHI K
WHOE), a TAK)Ke CPEJICTBA CBSI3U MPETOAaBaTelieii U CTyISHTOB.

HNubopMalioOHHbIE  TEXHOJOTHHM,  HEOOXOAUMBIC  JJII  OCYIICCTBICHHS
o0pa3oBaTeNpHOTO TMporecca MO JUCHUIUIMHE C MPUMEHEHHEM JIUCTaHIIMOHHBIX
00pa30BaTENBHBIX TEXHOJIOTHIA BKIFOYAIOT B ceO0s:

- cucrema jaucraHnuonHoro ooyuenus (CIIO) (Learning Management System)
(LMS) Moodle (Modular Object-Oriented Dynamic Learning Environment);

- DJIGKTPOHHA [T0YTa;

- cucteMa KomnbroTepHoro TectupoBanus ACT-recT;

- anexTpoHHast ondanoreka [PRbooks;

- cHUcTeMa MHTEPHET-CBSI3U sKype;

- TeneOHHAS CBSI3b;

- CUCTeMa TIOTOKOBOW BHJICOTPAHCISIIIMA CEMHHApPA C MHTEPAKTHBHOW CBS3BIO B
(dhopme yata (BeOHHAD).

OOyuenne oO0y4arOmUXCAd WHBAIWIOB M OOYYAIONIMXCS C OTPaHWYCHHBIMU
BO3MOXHOCTSIMH 3JIOPOBBSI OCYIIECTBIISIETCSI TTOCPEACTBOM MPUMEHEHUS CIICIHATbHBIX
TEXHUYECKUX CPEJICTB B 3aBUCUMOCTH OT BHa HO30JIOTHH.
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Ilpy mnpoBeaeHHH Yy4eOHBIX 3aHATHA 0[O AUCUUIUIMHE  HCIOIB3YHOTCS
MYJIbTUMEAUNHHBIE KOMIUIEKCHI, OJJIEKTPOHHBbIE Yy4eOHMKM | y4deOHble mocoOws,
aJlaNTHPOBAHHBIE K OTPAaHUYCHUSM 37J0POBbsI 00YHaIOIINXCSI.

JlekIMOHHBIE ayaUTOpPUH  O0OpPYHOBAaHBI MYJIBTHMEIUAHBIME  Kadeapamu,
MOAKIIOYCHHBIME K 3BYKOBBIM KOJIOHKaM, O3BOJISIOIIMMH YCUITHTh 3BYK [Tl KATCTOPUH
cnabochplIalux O0YyYalolInuXCcsl, a TakkKe IPOSKIHMOHHBIMH O3KpaHaMH KOTOpHIE
YBEIMYUBAIOT M300pP2KEHUE B HECKOIBKO Pa3 M MO3BOJIAIOT BOCIPHHUMATH Y4EOHYIO
HHPOPMALNIO O0YIAIOIIUMCS C HAPYIIICHUSIMH 3PEHHSL.

[Tpu 00y4eHU: JINI[ C HAPYIICHHSIMH CITyXa UCIONIb3YETCs YCHIUTENb CIyXa JUis
cmabocnprmamux moaeit Cyber Ear momens HAP-40, nmomoraromuii 00y4aeMbIM JTydie
BOCTIPHHHMATH YIeOHYIO HH(OPMAIHIO.

OOyuaronyecss ¢ OTrpaHHYCHHBIMH BO3MOXHOCTSIMH 3[I0POBBS, OOecIredeHbl
MeYaTHBIMH U 3JEKTPOHHBIMU 00pa30BaTeNIbHBIMH pecypcamH (IIporpaMmebl, y4eOHHUKH,
yueOHbIC MOCOOUs, MaTepuaibl sl CaMOCTOSITCIBbHOW paboThl M T.1.) B (opmax,
alaliITUPOBAHHBIX K OIPaHUYCHUAM UX 3I0POBbS U BOCTIPUATUA I/IH(bOpMaI_lI/II/II

JJIS1 JIMIL ¢ HAPYIIEHUSIMHU 3peHusI:

- B (hopMe 3JIEKTPOHHOTO JTOKYMCHTA;

- B ¢opme aynmodaiina;

JIS1 JIMIL ¢ HAPYIIEHUSIMHU CJIyXa:

- B e4aTtHoit hopme;

- B )OopMe 3IEKTPOHHOTO TOKYMEHTA;

JJIS1 JIMIL ¢ HAPYIIEHUSIMHU OTIOPHO-IBUTaTEIbHOI0 aNapara:

- B e4aTtHoit hopme;

- B (JopMe 3JIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA;

- B hopme ayanodaiina.
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Pa3nen 8. MeToanueckue ykazanus J1Jisl 00y4alOMIMXCsI M0 OCBOEHHIO
JUCIUIINHBI

Ha npakTndeckux 3aHATHAX OOydaromuecss 3HAKOMATCS C TEOPETHYECKHMHU
3HAHUSAMH B 00JIACTH MHOCTPAHHOTO sI3bIKa, MPAKTUKYIOT KOMMYHHKAaTHBHBIC HaBBIKU U
yYMEHHS, HalpaBJICHHbIE HA OCBOCHHE OOIIEKYJIbTYPHBIX M HPO(EeCCHOHABHBIX
KOMITIETCHIIUH.

OCHOBHBIM HaIpaBJICHUEM B IIpOIecce OCBOEHUS AUCLUILUIUHBI SBISETCA
caMocTosATeNbHas paboTa oOydaromuxcs, 00beM KOTOPOH ompenensercs mporpaMMoil B
yacax Iy KakIoW Kareropun oOydaromuxcsa. CamocrosTenbHas paboTa IIaHupyeTcs ¢
Y4ETOM PpacTUCaHUs 3aHATHA M TEMAaTHYECKOro IulaHa o auciumuinHe. KoHTpoms
CaMOCTOATENIBHOM  pabOTBI  OCYIIECTBISIETCS HAa 3aHATHSX W KOHCYJIbTAIMAX
TpenoaaBaTeseH.

CamocTosTenbHas paboTa 00y4aronuXcs IpecTaBIseT co00il caMOCTOSATEIbHOE
(BHEayIUTOpHOE 3aKpeIIeHHEe JISKCHUECKOr0 ¥ TPaMMaTHYECKOr0 MaTepuaa, pa3BUTHE
HABBIKOB UTEHHsI, IEPEBOJA, IMChMa, TOBOPCHUS, pedepUpOBaHMs) BBIMOJHCHHE
3a[[aHHI>i mo mMarepualy, BBCACHHOMY Ha 3aHATHHU, JICKCUKO-ITpaAMMaTUYCCKUX
yIpaXHEHUH, YIpPOKHEHUWH Ha TIepeBOJ, Ha MOHOJIOTHYECKOE / JHaJOTHYECKOe
BBICKa3bIBaHKE [0 33J]aHHOM TeMme, pe)eprpoBaHUe, aHHOTHPOBAHHUE U T.I1.

OOy4arommMcst pEKOMEHIYeTCs ©KEIHEBHO paboTaTh HaJ WHOCTPAHHBIM
SI3BIKOM, TIOBTOPSISI 3aydYCHHBIC CJIOBAa M BBIPAXCHHS, YNTas BCIYX TEKCTHI, AEnas
nepeBoabl (MpsiMble W OOpaTHBIE) YCTHO WM NHUCHMEHHO, 3a]aBas BOIPOCHI K TEKCTY,
COCTaBJIAA IUIAH TEKCTa, peepupys TEKCTHI, IPOTOBapUBasi N3yUCHHBIE TEMBI, BApbUPYs
coZiep’kaHue, B MOHOJIOTAaX U IMaJiorax  T.II.

OOs3aTeIbHON  COCTABIIIONICH IIpoliecca OCBOCHUS JMCIMIUINHBI - SBISETCS
aynuposaHue. Ha caifrax, yka3aHHBIX B paboueil mporpaMme, UMEIOTCS MaTepuabl s
MpoCIymuBaHUA TEKCTOB, AHUAJIOTOB, B KOTOPBLIX OTPAXECHBI KakK 06me1<yanypHLIe
TEMBbI, TaK 1 npodeccroHalbHas TeMaTHKa.

19



20



21



22



VY4eOHO-METOIMYECKOE U3TaHNE

Pabogast mporpamma y4eOHOH TUCIIUITITHHBL

HHOCTPAHHDIN A3bIK (AHITMUUCEUIA)

(Haumenosanue oucyuniunsl 8 COOMEEMCmeul ¢ y4eOHbiM NIaHOM)

Llloi Anna HrHaTbeBHA

(Pamunus, Uma, Omuecmeo cocmagumens)
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